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Importantes informacées de seguranca

A ADVERTENCIA

A Nao tape as aberturas de ventilagcdo da caixa exterior ou interior do aparelho.

A Nao utilize aparelhos mecénicos para acelerar o processo de descongelamento, a
nao ser os que tenham sido recomendados pelo fabricante.

A Nao cause danos no circuito do refrigerador.

A Nao guarde equipamentos elétricos ou eletrénicos dentro do refrigerador, a ndo
ser que seja recomendado pelo fabricante do mesmo.

A O gas de refrigeracao e de isolacdo que é usado no aparelho requer
procedimentos de substituicdo especiais. Quando for necessaria a substituicao,
contate um técnico ou alguém igualmente qualificado.

A N3ao usar um cabo de extensao.
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Importantes informacées de seguranca

PRECAUCOES DE SEGURANCA BASICAS

Este guia contém diversas mensagens importantes de seguranga. Leia e respeite sempre todas as mensagens de seguranga.

A Este é o simbolo de alerta de seguranca. Alerta-o para mensagens de seguranca que o informam sobre os
perigos que lhe podem causar a si ou aos demais a morte ou ferimentos, ou que podem provocar danos no
produto. Todas as mensagens de seguranca sao precedidas pelo simbolo de alerta de seguranca e pelas
palavras de precaucao AVISO, ou CUIDADO. Estas palavras tém os seguintes significados:

A AVISO Podera ser morto ou ficar gravemente ferido, caso ndo cumpra as instrugdes.

A GUIDADG Indica a eminéncia de uma situagéo potencialmente perigosa que, caso néo seja evitada,

poderéa provocar apenas ferimentos ligeiros ou moderados, ou danos no produto.

Todas as mensagens de segurancga que identificam os perigos, indicam-lhe como reduzir a possibilidade da
ocorréncia de ferimentos, e indicam o que pode acontecer caso as instru¢cdes ndo sejam cumpridas.

A AVISO

Para minimizar o risco de incéndio, choque elétrico ou da ocorréncia de ferimentos em pessoas aquando da
utilizagao do seu produto, as precaugdes de seguranga bdsicas deverao ser observadas, incluindo as seguintes.
Leia todas as instrucoes fornecidas antes de utilizar este produto.

1. Quando ligar na tomada

Devera ser utilizada uma tomada tnica. Nao deixe o plugue virado para cima, nem

+ A ligag8o de varios apertado na parte
dispositivos a uma mesma posterior do produto.
tomada podera provocar Podera ser derramada
incéndios. agua no plugue ou este

* A fuga elétrica do disjuntor pode ficar danificado, o

pode danificar alimentos e que provoca risco de
o dispenser podera vazar. incéndio ou de choque
elétrico.

Evite que o cabo de alimentacao seja pisado = Nao deixe o cabo elétrico dobrado nem

ou danificado quando o produto for comprimido por
empurrado depois do plugue de objetos pesados, pois
alimentacao ter sido retirado durante a podera ficar danificado.
instalacao. Podera danificar o cabo
Pode provocar um incéndio ou um choque elétrico. elétrico e provocar um

incéndio ou choque elétrico.




Importantes informacées de seguranca

1. Ao ligar na energia elétrica

Nao aumente nem altere a dimensao do
cabo de alimentacéao.

Pode causar choques
elétricos ou um incéndio,
devido aos danos elétricos
infligidos ao cabo elétrico ou
demais componentes.

Remova da tomada o cabo elétrico,
puxando pelo plugue e

nao pelo préprio cabo. 1)
Podera provocar choques

elétricos ou um curto-circuito
que podera ter como resultado
um incéndio.

g\

Nao puxe o cabo nem toque no plugue
elétrico com as maos
molhadas.

Podera provocar choques
elétricos ou ferimentos.

Certifique-se de que liga o fio terra.
A incorreta ligagéo do
fio terra pode provocar
falhas de energia e
choques elétricos.

Fio Terra

Mais de 30
polegadas
(75¢cm)

Certifique-se que ha tomada com
aterramento e na tensao adequada para
ligar o produto.

Pode ser a causa de um incéndio.

Desligue o plugue da tomada para realizar a
limpeza, movimentagdes ou para substituir
a lampada interior do refrigerador.

+ Pode causar choques elétricos ou ferimentos.

+ Ao substituir a lampada interior
do refrigerador, certifique-se de
que o anel de borracha,
existente para evitar faiscas
elétricas no interior da tomada,
esta instalado.

Remova agua ou p6 que se encontre no
plugue e introduza-o com as extremidades

dos pinos firmemente ~
dNs

ligadas.

O po, a 4gua ou uma ligagéo

instavel podem provocar

incéndio ou choque elétrico.

Aguarde 5 ou mais minutos para voltar a
ligar o plugue na
tomada.
Pode causar uma avaria no

congelador.

Se o cabo elétrico ou o plugue estiverem
danificados ou os orificios
da tomada estiverem
alargados, nao os utilize.
Podera provocar choques
elétricos ou curto-circuitos
originadores de incéndios.
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Importantes informacées de seguranca

2. Quando utilizar o refrigerador

Nao coloque objetos pesados nem
perigosos (recipientes com
liquidos) em cima da
geladeira.

Estes podem cair e provocar
ferimentos, incéndio ou choques
elétricos ao abrir ou fechar a
porta.

Nao permita que as crian¢as entrem no
interior do produto.

Pode colocar a vida da crianca
em risco se esta entrar no
produto.

Abrir e fechar a porta do produto com for¢a,
pode provocar a queda dos alimentos que
se encontram nas prateleiras e provocar
ferimentos.

Nao instale o produto em um local tmido ou
onde ocorram salpicos
de agua ou chuva.

A deterioracéo do isolamento
dos componentes elétricos
podem provocar fugas
elétricas.

Nao se pendure na porta nem nas
prateleiras da porta, no home bar do
congelador ou na

camara de ( &4
congelacao. ‘
Podera causar a queda da

geladeira ou ferir as maos. %
Sobretudo, ndo deixe que as
criangas tenham

comportamentos semelhantes aos descritos a cima.

Nao coloque jarras com flores, copos,
cosméticos,
medicamentos ou outros
recipientes em cima do
produto.

Podem causar um incéndio,

choque elétrico ou ferimentos
se cairem.

Nao utilize nem armazene materiais inflamaveis,
éter, benzeno, alcool, medicamentos, gas LP,
vaporizadores ou
cosmeéticos, na
proximidade ou no
interior do produto.
Pode causar uma explosao
ou um incéndio.

Nao armazene medicamentos nem
materiais de pesquisa no produto.
Se armazenar materiais que
necessitam de um estrito
controle da temperatura,
estes podem deteriorar-se ou
provocar qualquer reagao
inesperada que possa
representar algum tipo de
risco.




Importantes informacées de seguranca

2. Quando utilizar o refrigerador

Nao use um secador para secar o interior,
nao acenda velas para
remover odores.

Podera provocar uma
explos&o ou um incéndio.

Nao utilize vaporizadores combustiveis na
proximidade do
produto.

Podera provocar um
incéndio.

Em caso de trovoada ou relampagos, ou se
nao for utilizar o produto
durante longo periodo de
tempo, desligue-o da
corrente elétrica.

Existe risco de choque elétrico
ou incéndio.

Se ocorrerem fugas de gas, nao toque no
produto nem na tomada e ventile o
ambiente de imediato.

+ A formacéo de faiscas pode provocar um incéndio ou
queimaduras.

*Uma vez que este produto utiliza g&s natural como
refrigerante ecoldgico, mesmo uma pequena
quantidade deste gas (130~140g) pode ser
combustivel. Se
ocorrer uma fuga de
gas causada por
danos graves
ocorridos durante a
entrega, instalagao
ou utilizagéo do
produto, basta uma
faisca para provocar
um incéndio ou queimaduras.

Instale em locais afastados de fontes de
calor ou onde
possam existir
fugas de gas. (
Podera provocar um
incéndio.

A S

7 ;\“
A

Se o produto estiver em estado submerso,
s6 o utilize apés
inspecao.

Pode provocar choques
elétricos ou um
incéndio.

Este aparelho ndo esta destinado para ser
usado por pessoas (incluindo criancas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de experiéncia e
conhecimento, exceto se tiverem recebido
supervisao ou instrugées relativas ao uso do
aparelho, por uma pessoa responsavel, para
sua seguranca.

As criancas deverao ser vigiadas para
assegurar que nao brincarao com o aparelho.

Nao vaporize agua para o exterior nem para
o interior do produto, nem o limpe com
benzeno ou diluente.
A deterioragéo do
isolamento dos
componentes elétricos
pode provocar choques
elétricos ou um incéndio.
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Importantes informacées de seguranca

2. Quando utilizar o refrigerador

Nao permita que ninguém, exceto um
técnico devidamente qualificado, desmonte,
repare ou altere o
produto.

Podem ocorrer
ferimentos, choques
elétricos ou um
incéndio.

Quando descartar o produto, remova os
materiais de isolamento
da porta.

Podera provocar o
encarceramento de criangas.

Instale o produto num pavimento sélido e
nivelado.

Se o instalar num local
instavel, podera provocar
mortes devido a queda do
produto no momento da
abertura ou fechamento da
porta.

Nao introduza as maos nem varetas de metal
nas saidas de ar refrigerado, da cobertura, da
parte inferior do produto, no condensador
(orificio de exaustao)
na parte posterior do
aparelho.

Podera provocar choques
elétricos ou ferimentos.

Se detectar qualquer cheiro estranho ou
fumaca saindo do produto, desligue
imediatamente o
plugue da tomada
e contate o
centro de
assisténcia
técnica.

Pode ocorrer um
incéndio.

Centro de
assisténcia
técnica

Nao utilize o produto para fins ndo domésticos
(armazenar medicamentos ou material de
pesquisa, utilizagdo em um navio, etc.).

Podera provocar riscos
inesperados como um
incéndio, choques elétricos,
deterioracdo dos materiais
armazenados ou reagdes
quimicas.

O QUE FAZER COM O SEU VELHO
REFRIGERADOR

O seu refrigerador contém

liquidos (refrigerante,

lubrificante) fabricados com
materiais reciclaveis.

Todos estes materiais devem

ser enviados para um local de
reciclagem de residuos para
serem reutilizados apds um
processo especifico de reciclagem.
Contate as autoridades locais.

Esvazie completamente o interior antes de
retirar a prateleira da porta.
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2. Quando utilizar o refrigerador

Nao remova a tampa da
parte de tras.

Nao use um adaptador.

4 CUIDADO

Coloque todos os
componentes nos
locais certos antes
de ligar na tomada.

Nunca deixe velas ou incensos no
refrigerador, sob
risco de causar
incéndio ou danos
no produto.

O desrespeito por estas instrugoes pode provocar ferimentos ou danos na sua casa ou no seu mobilidrio. Seja sempre

cuidadoso.

Nao toque nos alimentos nem nos
recipientes do D
congelador comas :\b,‘
maos molhadas.

Poderéa provocar
queimaduras de frio.

Nao coloque garrafas no congelador.
Ao congelar, o contetdo
destas pode quebrar a garrafa
e causar ferimentos.

Transporte o produto com a barra de
transporte colocada na parte inferior da face
frontal e na parte superior da face posterior.

Caso contrario, as suas
maos podem escorregar
e provocar ferimentos.
Este produto é pesado,
transporta-lo sozinho
pode provocar ferimentos
ou acidentes.

Nao coloque alimentos desordenadamente
no interior do produto.

Os alimentos podem cair durante a abertura e o
fechamento da porta do produto e provocar
ferimentos.

Nao introduza as maos na parte inferior do
produto.

A placa de ferro da parte
inferior pode causar
ferimentos.

Cuidado ao abrir ou fechar a porta ou o
Door in Door do produto pois isto pode

provocar ferimentos as pessoas a sua volta.

A abertura ou 0
fechamento da porta (-
pode provocar o
entalamento dos pés ou
das maos na porta ou 0
ferimento das criancas

pelo seu canto.

S3NSONLHOd



Importantes informacées de seguranca

Nao coloque no interior do produto nenhum
animal vivo.

Nao utilize produtos como esponjas,
esfregodes, escovas, ferros, ou mesmo
produtos especiais para limpar aco
inoxidavel, produtos de sabao, como alcool,
querosene, gasolina, ceras ou solventes,
nem produtos quimicos fortes, como cloro,
detergente ou vinagre, para efeitos de
brilho. Estes produtos podem danificar o
verniz de
protecdo e
podem riscar
ou manchar a
superficie do
produto.

Evite o contato de dleo ou de gordura nas
partes plasticas. Podem provocar danos.

Se o cabo de alimentacao esta danificado,
ele deve ser
substituido pelo
fabricante, agente
autorizado ou
pessoa qualificada, -
a fim de evitar Técnico
riscos.

Nao se apoie nas portas. As dobradicas
podem desregular-se,
prejudicar o vedante
do congelador e
comprometer a sua
eficacia.

AAVISO

Nao utilize agua gasosa. A pressao do gas
pode provocar fugas.

Tanque da Agua

Limpe o tanque de agua de acordo com as
instrucdes antes de usar a maquina de gelo.
Elimine os primeiros cubos de gelo. Estes
podem ter sido feitos da agua que estava
em contato com pecas antes da limpeza.
Elimine pelo menos 30 cubos de gelo antes
de comegar a utilizar os mesmos.

i~

Tanque da Agua

Nao aplique nunca 6leo nas partes de
ligacao da porta. Pode danificar as partes
plasticas.

Use apenas agua potavel. Se for usado
outro liquido, a opera¢ao do sistema pode
ser deteriorada. O fabricante nao se
responsabiliza, no caso
da ocorréncia de
problemas resultantes
da utilizacao de liquidos
diferentes de agua.

Tanque da Agua

Nao utilize a mdquina de lavar louca para lavar as gavetas inferiores, uma vez que a temperatura elevada poderd danificar

os cestos tornando-os inutilizaveis.



ESTE PRODUTO E FABRICADO COM MUITO CUIDADO E UTILIZA A TECNOLOGIA MAIS

RECENTE.

ESTAMOS CERTOS QUE IRA FICAR COMPLETAMENTE SATISFEITO COM O SEU

DESEMPENHO E CONFIABILIDADE.

ANTES DE LIGAR O PRODUTO, LEIA ESTE MANUAL COM ATENCAO, UMA VEZ QUE LHE
DA INSTRUGOES EXATAS PARA A INSTALAGAO, FUNCIONAMENTO E MANUTENGAO,
ALEM DE PROPORCIONAR ALGUNS CONSELHOS UTEIS.

Instalacao

1. Selecione um bom local. Cologue o produto
em um local de facil acesso.

2. Apds colocar o refrigerador no local
definitivo, aguarde pelo menos 30 minutos
para liga-lo a tomada para que os fluidos do
compressor voltem ao normal apos o
transporte.

3. Evite colocar o aparelho perto de fontes de
calor, ao sol ou perto de umidade.

4. Para garantir uma circulagéo de ar adequada
ao redor do combinado, por favor mantenha
livre um espaco suficiente de ambos os
lados, bem como na parte superior, e
mantenha livre pelo menos 2 polegadas
(5cm) de espaco entre o combinado e a
parede traseira.

5. Nao instale este aparelho a uma temperatura
ambiente de menos 5° C. Isso pode avariar o
produto.

6. Para evitar vibragdes, o aparelho deve estar
nivelado. Se necessario, ajuste os parafusos
de nivelamento para compensar as
irregularidades do chao. A frente deve estar
ligeiramente mais levantada que a traseira
para facilitar o fechamento da porta. Os
parafusos de nivelamento podem ser
rodados facilmente inclinando um pouco o
aparelho. Rode os parafusos de nivelamento
para a direita ( sy ) para levantar o
aparelho e para a esquerda ( ¢l ) para o
baixar.

11

Em seguida

1.

Limpe bem o produto e retire o p6 acumulado
durante o transporte.

. Instale os acessorios, tais como a caixa dos

cubos de gelo, etc. nos locais indicados. Os
acessorios estdo empacotados juntos para
evitar danos durante o transporte.

. Se tiver um modelo com uma alavanca do

tipo barra, monte a alavanca de acordo com
o cartéo de instrugoes.

. Ligue o fio da fonte de alimentacgéo (plugue)

na tomada. Nao utilize outros plugues na
mesma tomada.

. Antes de guardar alimentos, deixe o produto

ligado durante duas ou trés horas.
Verifique a existéncia de ar frio no
congelador para garantir arrefecimento
apropriado. O produto esta pronto para ser
utilizado.

S3NSONLHOd



Partes internas

Nome do modelo : GR-S63+G*M

Congelador
Lampada Porta d
orta do
Prateleira Ice@Door™
Controle de D e T Prateleira do
temperatura do congelador
S Iz 0> .
congelador S o Prateleira do
congelador(xx)
Refrigerador

Fresh 0°C Zone
Lampada

Door Cooling™

Prateleira

Gaveta Vita Light

Luz Vita

Gaveta de vegetais

Compartimento para
Vegetais

[~ Door in Door

Suporte de latas

| Prat_elfeira
reclinavel

Prateleiras do Door
in Door

[— Prateleira da Porta
do refrigerador

IT]— Cesta de ovos

| Parafuso nivelador

“01 A + Este guia destina-se a diferentes tipos de modelos. O produto que comprou podera
dispor de algumas ou de todas as fungfes anteriormente apresentadas.

+ Manter a posicéo inicial das partes internas como cestos, gavetas e prateleiras € a
forma mais eficiente de poupar energia.

SUGESTOES DE ECONOMIA DE ENERGIA

+N&o mantenha a porta aberta durante um longo periodo de tempo.

+N&o é aconselhado 0 armazenamento de grande quantidade de alimentos. Deve manter espago suficiente
para o ar frio circular livremente.

+ Nao defina a temperatura do refrigerador-congelador mais baixa do que a necessaria. Nao coloque
alimentos perto do sensor de temperatura.

+ Deixe os alimentos quentes esfriarem antes de os armazenar. Colocar alimentos quentes no refrigerador-
congelador pode deteriorar outros alimentos, e aumentar o consumo de energia elétrica.

+ Nao bloqueie as ventilagdes de ar com alimentos. A circulagao de ar frio mantém a temperatura do
refrigerador-congelador homogénea.

+Nao abra as portas com frequéncia. Abrir as portas deixa o ar quente entrar no refrigerador-congelador,
provocando aumentos de temperatura.
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Partes internas

Nome do modelo : GR-S63*G*P

Congelador

Lampada

Prateleira

Controle de
temperatura do
congelador

S

Iz

Refrigerador =

Scooooog)

Fresh 0°C Zone
Lampada — g
Door Cooling™ < i

Prateleira —H+-E————— -

Gaveta Vita Light —11 —

Luz Vita —}H

Gaveta de Vegetais —

Compartimento para
Vegetais

H—

| —

Porta do
Ice@Door™

Prateleira do
congelador

Prateleira do
congelador(++)
Tanque de agua

Prateleira da Porta
do refrigerador

Suporte de latas

Prateleira
reclinavel

Prateleiras da
Porta do
refrigerador

Cesta de ovos

Parafuso nivelador

“01A « Este guia destina-se a diferentes tipos de modelos. O produto que comprou podera

dispor de algumas ou de todas as fungdes anteriormente apresentadas.

* Manter a posicéo inicial das partes internas como cestos, gavetas e prateleiras € a

forma mais eficiente de poupar energia.

SUGESTOES DE ECONOMIA DE ENERGIA

+N&o mantenha a porta aberta durante um longo periodo de tempo.
+N&o é aconselhado o armazenamento de grande quantidade de alimentos. Deve manter espaco suficiente

para o ar frio circular liviemente.

+ Nao defina a temperatura do refrigerador-congelador mais baixa do que a necessaria. Nao coloque

alimentos perto do sensor de temperatura.

+ Deixe os alimentos quentes esfriarem antes de os armazenar. Colocar alimentos quentes no refrigerador-
congelador pode deteriorar outros alimentos, e aumentar o consumo de energia elétrica.

+ Nao blogueie as ventilagdes de ar com alimentos. A circulagao de ar frio mantém a temperatura do

refrigerador-congelador homogénea.

+Nao abra as portas com frequéncia. Abrir as portas deixa o ar quente entrar no refrigerador-congelador,

provocando aumentos de temperatura.

13
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Partes internas

Nome do modelo : GR-S50+G*P

Congelador —
Lampada A7
Prateleira —H.S .7
Controle de —]1| | .
temperatura do Prateleira do
congelador congelador(x*)
Bandeja de gelo )
&S Z Prateleira do
— 6! L congelador
Refrigerador [
0000000,
Fresh 0°C Zone — [[— Tanque de agua
) ol : [T Prateleira da Porta
Lampada | ] do refrigerador
m" ™ Suporte de latas

L
Door Cooling™ —3/
g < .

Prateleira %
R .
e = Prateleira da Porta
o 1——?——J do refrigerador
Gaveta Vita Light —}+ =
Luz Vita —H117] IT[—— Cesta de ovos
—

Gaveta de vegetais —{;

Parafuso nivelador
/

Compartimento para
Vegetais

“01 A + Este guia destina-se a diferentes tipos de modelos. O produto que comprou podera
dispor de algumas ou de todas as fungfes anteriormente apresentadas.

+ Manter a posicéo inicial das partes internas como cestos, gavetas e prateleiras € a
forma mais eficiente de poupar energia.

SUGESTOES DE ECONOMIA DE ENERGIA

+N&o mantenha a porta aberta durante um longo periodo de tempo.

+N&o é aconselhado 0 armazenamento de grande quantidade de alimentos. Deve manter espago suficiente
para o ar frio circular livremente.

+ Nao defina a temperatura do refrigerador-congelador mais baixa do que a necessaria. Nao coloque
alimentos perto do sensor de temperatura.

+ Deixe os alimentos quentes esfriarem antes de os armazenar. Colocar alimentos quentes no refrigerador-
congelador pode deteriorar outros alimentos, e aumentar o consumo de energia elétrica.

+ Nao bloqueie as ventilagdes de ar com alimentos. A circulagao de ar frio mantém a temperatura do
refrigerador-congelador homogénea.

+Nao abra as portas com frequéncia. Abrir as portas deixa o ar quente entrar no refrigerador-congelador,
provocando aumentos de temperatura.
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Partes internas

Nome do modelo : GR-B63+G*Q/B50*G*Q

Congelador e
Lampada /.‘_\
—
Prateleira —H ASweee we—
Controle de —}1| | ] .
temperatura do Prateleira do
congelador congelador(xx)
Bandeja de gelo Prateleira do
congelador

Refrigerador

t
L

[— Prateleira da Porta

Fresh 0°C Zone do refrigerador

Lampada

™ Suporte de latas

Prateleira da Porta
do refrigerador

¢
\

Prateleira (Opcional)

Gaveta de Vegetais

[T — Cesta de ovos

Compartimento para
Vegetais

Parafuso nivelador

| —

“01A « Este guia destina-se a diferentes tipos de modelos. O produto que comprou podera
dispor de algumas ou de todas as fungdes anteriormente apresentadas.

+ Manter a posi¢do inicial das partes internas como cestos, gavetas e prateleiras é a
forma mais eficiente de poupar energia.

SUGESTOES DE ECONOMIA DE ENERGIA

+N&o mantenha a porta aberta durante um longo periodo de tempo.

+N&o é aconselhado o armazenamento de grande quantidade de alimentos. Deve manter espaco suficiente
para o ar frio circular liviemente.

+ Nao defina a temperatura do refrigerador-congelador mais baixa do que a necessaria. Nao coloque
alimentos perto do sensor de temperatura.

+ Deixe os alimentos quentes esfriarem antes de os armazenar. Colocar alimentos quentes no refrigerador-
congelador pode deteriorar outros alimentos, e aumentar o consumo de energia elétrica.

+ Nao blogueie as ventilagdes de ar com alimentos. A circulagao de ar frio mantém a temperatura do
refrigerador-congelador homogénea.

+Nao abra as portas com frequéncia. Abrir as portas deixa o ar quente entrar no refrigerador-congelador,
provocando aumentos de temperatura.

15
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Partes internas

Nome do modelo : GR-S50+G*M

Congelador

Lampada

Prateleira do
congelador

Prateleira

Controle de temperatura
do congelador

[— Prateleira do

Bandeja de gelo
congelador(x«)

Refrigerador

[ Door in Door

Fresh 0°C Zone

Lampada "™ Suporte de latas
A Prateleira
Door Cooling reclinavel

Prateleiras do
Door in Door

Prateleira

Gaveta de Vegetais

[~ Prateleira da Porta
do refrigerador

Compartimento para
Vegetais

Parafuso nivelador —y

Cesta de ovos

“01 A + Este guia destina-se a diferentes tipos de modelos. O produto que comprou podera
dispor de algumas ou de todas as fungfes anteriormente apresentadas.

+ Manter a posicéo inicial das partes internas como cestos, gavetas e prateleiras € a
forma mais eficiente de poupar energia.

SUGESTOES DE ECONOMIA DE ENERGIA

+N&o mantenha a porta aberta durante um longo periodo de tempo.

+N&o é aconselhado 0 armazenamento de grande quantidade de alimentos. Deve manter espago suficiente
para o ar frio circular livremente.

+ Nao defina a temperatura do refrigerador-congelador mais baixa do que a necessaria. Nao coloque
alimentos perto do sensor de temperatura.

+ Deixe os alimentos quentes esfriarem antes de os armazenar. Colocar alimentos quentes no refrigerador-
congelador pode deteriorar outros alimentos, e aumentar o consumo de energia elétrica.

+ Nao bloqueie as ventilagdes de ar com alimentos. A circulagao de ar frio mantém a temperatura do
refrigerador-congelador homogénea.

+Nao abra as portas com frequéncia. Abrir as portas deixa o ar quente entrar no refrigerador-congelador,
provocando aumentos de temperatura.
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Funcionamento

INICIO

Quando instalar o produto pela primeira vez, deixe-o funcionar durante 2 a 3 horas a temperatura
normal antes de colocar alimentos frescos ou congelados.

Se o funcionamento for interrompido, espere 5 minutos antes de tornar a ligar.

ANTES DE SELECIONAR A TEMPERATURA

e A temperatura do produto € mantida constante, independentemente das alteracdes na temperatura
ambiente. Recomenda-se que, depois de terem sido reguladas, as definicdes da temperatura (os controles
para os compartimentos do refrigerador e do congelador) ndo sejam alteradas, salvo se necessario.

© O produto tem um botao de controle de temperatura para o refrigerador e um manipulo de controle para o
congelador.

© O ajuste de fabrica do botdo de controle de temperatura do refrigerador é "3°C".
® O ajuste de fabrica do manipulo de controle de temperatura do congelador é "5".

e Este produto dispée de um sensor de temperatura no compartimento do refrigerador. Este ativa e desativa
automaticamente o compressor quando necessario.

ALARME DA PORTA

Quando a porta do refrigerador ou do congelador estiver aberta durante um tempo, o alarme soa trés vezes
apds um minuto e em seguida, trés vezes a cada 30 segundos.

AUTO-TESTE

® Seu produto contém um dispositivo de diagndstico incorporado. Se desenvolver uma anomalia em certas
areas, ira apresentar um codigo de erro para auxiliar o técnico de reparacao. Enquanto estiver a ser
apresentado um codigo de erro, no funcionam outras fungdes de controle e visualizagao.

o Se for visualizado um cédigo de erro, contate um centro de assisténcia. Nao desligue o cabo elétrico da
tomada.

COMANDOS DO PRODUTO

® Pressione o botdo 'REFRIGERATOR'
para controlar a temperatura do o
refrigerador. @ @ % & ::= - @ @

® Sempre que pressionar o botdo, o LED

emite luz. @ @

® O nimero que aparece no LED aceso indica a temperatura do compartimento do refrigerador.

CHILD LOCK  FAST FREEZING REFRIGERATOR

® Pode selecionar os sete passos para definir o ponto pretendido, entre '0°C e 6°C'.
- Pressione o botao (@), e a temperatura do refrigerador diminui 1°.
- Pressione o botao (), e a temperatura do refrigerador aumenta 1°.

17
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Funcionamento

FAST FREEZING

® A caracteristica FAST FREEZING
funciona quando o produto € ligado ~
pela primeira vez. O compressor e 0 @
ventilador interno trabalham com a sua
maxima capacidade de refrigeracao
para baixarem rapidamente a
temperatura do produto. Esta funcéo desliga-se automaticamente.

CHILD LOCK  FAST FREEZING REFRIGERATOR

e Se forem colocados no produto alimentos quentes, a fungdo FAST FREEZING pode ser iniciada
com o botao no painel de controle. A funcdo FAST FREEZING desliga quando a temperatura atinge
o nivel adequado ou pode ser desligada manualmente pressionando o botdo FAST FREEZING.

BLOQUEIO PARA CRIANCAS

e BLOQUEIO PARA CRIANGAS

Pressione e mantenha pressionado o botéo CHILD SRl T REEE TR
LOCK durante 3 segundos para ativar o blogueio para (
criancas.

Quando estiver blogueado, o indicador luminoso
LOCK acende-se e ndo podem ser ativados outros
botdes.

Para desbloquear, pressione e mantenha pressionado
0 botéo CHILD LOCK durante 3 segundos.

COMANDOS DO CONGELADOR

® Para diminuir a temperatura do congelador, gire o botéo
no sentido anti-horario e defina um ndmero maior.

——r | — FREEZER MIN Para elevar a temperatura do congelador, gire o botdo no
NORMAL . . . ,
— FREEZER MAX sentido horario e defina um nimero menor.

FREEZER CONTROL

OVER FREEZING

® Quando o congelador ndo estiver suficientemente frio
durante o Verao, ajuste a temperatura do congelador para
6 5 4 alta(6a?)

® A posicéo 8 do termostato do compartimento Congelador
€ apenas para congelamento rapido. O produto pode
funcionar continuamente, ocasionando aumento no
consumo de energia e o refrigerador pode apresentar
temperaturas mais elevadas. Quando o congelamento
rapido for concluido, por favor, retorne o termostato para a
posicao de utilizagao normal.
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Funcionamento

Door in Door (GR-S63*G*M/S50+G*M)

Como Usar o Door in Door

1

Pressione até

® Pressione 0 botdo do lado esquerdo da barra do : =
ouvir um “Clic”.

refrigerador até ouvir um “Clic”.
© O Door in Door aumenta para guardar mais produtos.
© Os alimentos podem ser guardados sistematicamente
como muitos espacos de armazenagem no interior do
Door in Door. \n < GR-S63+G*M
© N&o use o0 botao quando fechar o0 Door in Door.

\ 1

© Quando fechar o Door in Door, pressione a porta | L o |
firmemente até ouvir um som. \ ™
© Guarde os alimentos que s&o retirados com frequéncia. Pressione até
 Tem economia de energia sem necessidade de fechar | ouvir um “Clic”.
aporta.
o A lampada LED acende quando a porta Door in Door é
aberta para facilitar a retirada de conteudos.
© Quando fechar, pressione até ouvir um "Clic”. ~_ / .
© N&o se pendure na porta do produto por razdes de *” < GR-850+G+M >
seguranca.

Como desmontar as prateleiras do Door in Door

1. Levantar o cesto da calha. 2. Rodar 90° para a frente. 3. Retirar um lado e depois o outro.

1. Levante o cesto do 2. Puxe o cesto em direcao a 3. Gire o cesto para o lado
encaixe do lado direito. Si. esquerdo e retire-o.

A CUIDADO  Seguir as instrucdes. Caso contrario pode quebrar.

Como desmontar a tampa do Door in Door.

® Depois de puxar para cima para separar a curva
superior do Door in Door, (D, puxe a tampa para
baixo e @ retire.

< GR-S63+G+M >
19
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Funcionamento

MAQUINA DE FAZER GELO (OPCIONAL)

Selecione o tipo de méaquina de fazer gelo que o seu produto
oferece.

No Ice@Door

o Retire o tabuleiro do gelo e encha com agua potavel,
colocando-0 em seguida em sua posi¢ao original.

® S30 necessdrias cerca de 5 horas para fazer cubos de
gelo. Verifique as condi¢bes do gelo através da janela.

® Para remover cubos de gelo, segure a alavanca do
tabuleiro, rode e puxe 0 mesmo suavemente.

Bandeja de gelo
® Para fazer cubos de gelo, encha o

tabuleiro com agua e cologque-o na Tabuleirode gelo |||

posiao indicada. Caixa de cubos de gelo —T1

® Para retirar os cubos de gelo, segure na
alavanca do tabuleiro e puxe-a levemente. A
seguir, 0s cubos de gelo caem na caixa de
cubos de gelo.

NOTA | Pode desmontar a Maquina de

Fazer Gelo para obter espago no
congelador.

* Maquina de Fazer Gelo Tipo Interno:
Remova 1e2.

¢ Maquina de Fazer Gelo Tipo Rotativa:
Remova 1e2.

1. Tabuleiro de Gelo <Maquina de Fazer Gelo

2. Caixa Cubos de Gelos Tipo Interno>

A AVISO * Nao utilize produtos diferentes de agua potavel.

* Encha com agua potavel até a linha assinalada.

20
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Funcionamento

FAST FREEZING ZONE

e Espaco que pode congelar rapidamente os alimentos.

e Se for usado normalmente, use apés levantar e puxar, ou remover a tampa de aba.
e -

a0 limite do ar Etiqueta para linha de limite )
Tampa de Aba (para a ) de amma
\ﬁwgﬁ S = ou
| —
| =] 2 Aumentode —121 (B2
\_ espuma
A ATENCAO

No caso do GR-S50+G+P and GR-B50+G+Q, a carga ndo pode exceder o nivel marcado pela etiqueta e
pela extensao. Pode causar mau funcionamento da fungdo de congelamento.

GAVETA VITA LIGHT (OPCIONAL)

e A Gaveta Vita Light deve ser colocada na sua posigéo.
Se a porta estiver aberta, podera nao funcionar
corretamente.

Luz Vita (Opcional)

+ A lampada de LED funciona automaticamente durante
todo o dia. Ajuda os vegetais a realizar a fotossintese.

GAVETA VEGETAIS

Compartimento para Vegetais

- Fixe o separador, introduzindo-o na parte posterior do recipiente para vegetais, conforme demonstrado
na figura.

P — |
Forma de utilizar =

« A gaveta de vegetais pode ser usada através do botéo de
controle.

- Verifique a posicao do botao antes de guardar a comida.

+Nao coloque o botao no ponto médio. Compartimento
para Vegetais

PRATELEIRA RECLINAVEL (OPCIONAL)

1. Inclinag&o: segure o puxador frontal e incline-o ligeiramente para cima.
Em seguida puxe-o para a frente, para inclinar o
tabuleiro transparente da porta. @

eoyInclinar @ N

1I|_evante
ligeiramente

2. Depois, coloque-a em sua posig¢éo original até

f Clic
que se ouga um “Clic”

7N
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Funcionamento

RESERVATORIO DE AGUA

“01 A\ e Ponha 4gua depois que o reservatério estiver na posigdo correta. E necessério retirar o
reservatoério de agua para limpa-lo ou se n&o o utiliza mais.

® Se o reservatério de agua nao estiver bem posicionado apés ter sido cheio com agua
potavel, a 4gua pode vazar pela valvula comprimida.

e Colocar agua no reservatorio de agua

1. Abra a proteg&o da tampa e coloque 4guadentro 2. Feche a tampa de cobertura.
do tanque de agua.

Protecéo da tamﬁ)a

A ATENCAO

Utilize apenas agua potavel. A agua quente necessita de ser arrefecida antes de ser colocada dentro do
tanque de agua.

o Desmontagem

Levante o reservatdrio de agua, apertando um lado e o
fundo do mesmo.

Nota: Quando desmontar o tanque de 4gua, use primeiro
toda a agua do interior do dispenser.

o Montagem Pressione

para baixo A
Se por algum motivo precisou remover o tanque de agua,
recoloque-0 na sua posi¢ao original, certificando-se de ter
fixado as 5 presilhas de sua tampa (figura ). Verifique se
a montagem da valvula esta corretamente posicionada
no orificio da porta (figura @). Uma vez montado,
empurre para baixo e verifique a posi¢cao do tanque com
alinha.

o Beber

1. Pressione a base do dispenser com um recipiente.

2. A &gua é libertada quando a base do dispenser é
pressionada. A base volta para a posi¢ao original
quando o objeto é removido e a gua para de correr.
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Sugestoes para o armazenamento de alimentos

GUARDAR ALIMENTOS

e Guarde os alimentos frescos no refrigerador. A forma como os alimentos so congelados e conservados € um
fator importante para manter a sua frescura e sabor.

® N&o guarde alimentos que estragam facilimente a temperaturas baixas, tais como bananas, abacaxis e meloes.

® Permita que a comida quente esfrie antes de a guardar. Colocar alimentos quentes no refrigerador pode estragar
0s outros alimentos e aumentar o consumo de energial

® Quando guardar comida, tape-a com plastico ou guarde-a numa embalagem com tampa. Isto impede que a
umidade evapore e ajuda a manter o sabor e nutrientes dos alimentos.

® Nao bloqueie as entradas de ar com alimentos. A circulagdo de ar fresco mantém a temperatura do produto
estavel.

® N&o abra muitas vezes a porta do refrigerador. Abrir a porta permite a entrada de ar quente e faz com que a
temperatura aumente.

CONGELADOR

e N&o guarde garrafas no congelador j& que podem quebrar-se quando congeladas.

® N&o torne a congelar os alimentos que ja foram descongelados. Isso pode provocar a perda do sabor e
nutrientes.

® Quando guardar alimentos congelados tais como sorvete durante longos periodos, coloque-os na prateleira do
congelador e ndo na da porta.

® Parte de duas estrelas =3
- Parte de duas estrelas signifca a temperatura entre -12°C~-18°C .
- Alimentos congelados por um curto periodo de tempo.

REFRIGERADOR

e Evite colocar alimentos Umidos nas prateleiras mais baixas do
refrigerador. Estes podem congelar em contato direto com o Prateleira do
ar frio. Para evitar isto, € melhor guardar estes alimentos no rffr'gera‘ji)r
contentor coberto. N7 N

e E aconselhavel guardar os alimentos timidos (especialmente 41

legumes e frutas) no compartimento para legumes. Se for
necessario guarda-los numa prateleira do refrigerador, N7
coloque os perto da porta, afastados da parede do fundo do #
produto, para evitar que congelem com a circulagéo de ar
fresco do refrigerador.

e Limpe sempre os alimentos antes de os congelar. Os legumes e a fruta devem ser lavados e secos, e as
embalagens com comida devem ser limpas e secas, para evitar comida derramada.

® Ao guardar ovos na respectiva prateleira, certifique-se de que estéo frescos e coloque-os sempre na vertical,
para que se conservem frescos durante mais tempo.

Gaveta
Vegetais
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Limpeza

E importante que o produto seja mantido limpo
para evitar odores indesejaveis. Os alimentos que
sejam entornados devem ser limpos
imediatamente, uma vez que podem acidificar e
manchar as superficies de plastico.

Nunca utilize esfreges de metal, escovas,
detergentes abrasivos ou solugdes alcalinas fortes
em qualquer das superficies.

Contudo, antes de efetuar a limpeza, lembre-se
que os objetos Umidos irdo agarrar-se as
superficies extremamente frias. Nao toque nas
superficies congeladas com as maos molhadas ou
Umidas.

Exterior - Utilize uma solugdo morna de sabao
suave ou detergente de lava-loucgas para limpar a
parte exterior do produto. Limpe com um pano
limpo e Umido e seque em seguida.

Interior - Recomenda-se a limpeza regular do
interior e das partes internas. Utilize uma solugao
morna de sabdo suave ou detergente de lava-
loucas para limpar a parte interna do produto.
Limpe com um pano limpo e imido e em seguida
seque.

Partes internas -Limpe as prateleiras, tabuleiros,
os selos magnéticos das portas etc. Utilize uma
solugcdo morna de sab&o suave ou detergente de
lava-lougas para limpar a parte interna do produto.
Limpe com um pano limpo e umido e em seguida
seque.

24

A ADVERTENCIA

Retire sempre o fio de alimentagéo da tomada
antes de limpar junto das partes elétricas
(lampadas, interruptores, comandos, etc.)

Limpe o excesso de umidade com uma
esponja ou pano para impedir que agua ou
liquidos penetrem nas partes elétricas e
provoguem um choque elétrico. Nao utilize
produtos de limpeza inflamaveis ou tdxicos.

* Atengdo na limpeza
Nao utilizar: Agentes ativos, cera de
automaovel, anticorrosivos, toda a espécie de
6leo, gasolina, acidos, cera.

- Detergentes que podem ser utilizados
Solugdes vegetais de limpeza, agua com
sabao

+ Se for limpo indevidamente, as superficies
podem ficar manchadas.

NO ICE@DOOR

Kit de prateleira para o gelo -

* Depois de retirar o tabuleiro do gelo, lave com
agua corrente e seque com um pano seco.

* Depois de retirar a caixa do gelo, lave com
agua corrente e seque com um pano seco.

+» Durante a montagem do tabuleiro do gelo,
coloque a alavanca na posi¢éo correta e volte a
montar.




Limpeza

RESERVATORIO DE AGUA

Grelha -

Limpe com um pano molhado e seque com um
pano seco.

Tanque de agua -
1. Retire a tampa do tanque.

2. Limpe a parte de dentro e de fora do tanque
de 4gua com detergente para lavar pratos e
lave cuidadosamente com agua corrente.
Limpe a agua com um pano.

3. Limpe a parte de dentro e de fora da protegéo
da tampa com detergente para lavar a louga e
lave-a cuidadosamente com &gua corrente.
Seque a agua com um pano.

A ATENCAO
Utilize agua morna quando limpar.

Utilize apenas agua. Se for utilizado com
bebidas sem alcool, coloque agua no tanque
de agua e coloque la dentro por breves
instantes trés ou quatro copos de agua.

25
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Informacoées gerais

PERIODOS DE AUSENCIA

Durante periodos de auséncia normais, sera melhor
deixar o produto ligado. Cologue os produtos que
possam ser congelados no congelador para melhor
conservagao.

Quando estiver ausente durante um longo periodo,
retire todos os alimentos, desligue o fio da tomada,
limpe bem o interior e deixe cada porta aberta para
impedir a formacéo de odores.

FALTA DE ENERGIA ELETRICA

A maior parte de falhas de corrente ¢ corrigida em
uma ou duas horas e nao afetarao a temperatura do
produto. Contudo, deve-se minimizar o nimero de
aberturas da porta quando ndo ha corrente. Durante
as falhas de corrente de longa duragéo, coloque um
bloco de gelo seco em cima das embalagens
congeladas.

SE MUDAR DE CASA

Retire ou aperte bem todas as pecas soltas no interior
do produto. Para impedir que os parafusos de
nivelamento sejam danificados, aperte-os totalmente.

26

TUBO DE ANTI-CONDENSAGAO

A parede externa do

produto pode por vezes Tubo de anti-
ficar quente, condensacao
especialmente logo apds a ‘ i ‘
instalagao. Na

stalag&o. N&o se ]

preocupe. Isto deve-se ao
tubo de anti-condensacao
que liberta liquido
refrigerante quente para

impedir que a parede
exterior "sue".

A ATENGAO

Perigo de choque elétrico

Antes de substituir uma lampada queimada,
desligue o refrigerador ou corte a alimentacao
no disjuntor ou na caixa de fusiveis.

NOTA: Deslocar o controle da posi¢éo "OFF"
(DESLIGADO), nao retira poténcia do
circuito da luz.




A AVISO

NAO UTILIZE UMA EXTENSAO

Sempre ligue o produto diretamente a tomada
individual, para impedir que outros eletrodomésticos
provoquem uma sobrecarga e falhe a corrente.

ACESSIBILIDADE DA TOMADA

O produto deve estar colocado de forma a permitir o
facil acesso a tomada para desligar em caso de
acidente.

SUBSTITUIGAO DO FIO DE
ALIMENTACAO

Se o fio de alimentacéo estiver danificado, este deve
ser substituido pelo fabricante ou o agente de
assisténcia ou pessoal qualificado para evitar
acidentes.

Atracao muito perigosa

Um refrigerador vazio é uma atragcéo muito
grande para as criancas. Retire as valvulas,
dobradicas, trancas ou toda a porta do aparelho
que nao esta a ser utilizado, ou tome outras
medidas para o tornar inofensivo.

Descarte do produto antigo

LIGACAO AO FIO TERRA

No caso de um curto-circuito, a ligagéo ao fio terra
reduz os riscos de choques elétricos ao
proporcionar um fio de escape para a corrente
elétrica.

Para impedir choques elétricos, este aparelho deve
estar ligado ao fio terra.

O uso indevido da ligagdo ao fio terra pode causar
choques elétricos. Consulte um eletricista
qualificado ou um técnico de assisténcia se ndo
compreender totalmente as instru¢des de ligagéo ao
fio terra ou se tiver davidas quanto a eficacia da
ligacao ao fio terra.

NAO MODIFIQUE OU ALONGUE O
COMPRIMENTO DO CABO ELETRICO

A

Hv

Tal pode causar um choque
ou um incéndio.

Este aparelho deve estar ligado ao fio terra.

NAO ESPERE! FAGA-O AGORA!

Nao guarde materiais inflamaveis, explosivos ou
quimicos no interior do produto.

Este aparelho contém fluidos (refrigerante, lubrificante), e € feito de pecas e materiais que sao reutilizaveis

e/ou reciclaveis.

Todos os materiais importantes devem ser enviados para o centro de recolha de material de desperdicio e
podem ser reutilizados apds serem trabalhados (reciclagem). Para tal, por favor contate a agéncia local.
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Solucao de problemas

MUITAS VEZES PODE-SE EVITAR DE CHAMAR A ASSISTENCIA!

SE ACHA QUE O PRODUTO NAO ESTA FUNCIONANDO CORRETAMENTE, PRIMEIRO VERIFIQUE
ESTAS POSSIVEIS CAUSAS:

PROBLEMA CAUSAS POSSIVEIS

O produto nao funciona ® Queimou um fusivel ou disparou um disjuntor?
e O fio de alimentacao foi removido ou solto da tomada?

A temperatura do refrigerador e do ® O controle de temperatura nao esta ajustado
congelador estd demasiado quente corretamente.
® O aparelho esta proximo da parede ou de uma fonte de
calor.

e Aberturas frequentes da porta durante o tempo quente.
® Porta deixada aberta durante muito tempo.
e Grandes quantidades de alimentos no produto.

Ruidos anormais e O produto esté instalado numa superficie fraca ou
irregular sendo necessario ajustar os parafusos de
nivelamento.

® Objetos desnecessarios colocados na parte posterior do
produto.

O produto tem cheiro ® Os alimentos com fortes odores devem estar bem
tapados ou embrulhados.

o O interior tem de ser limpo.

Existe a formagéo de umidade na e E normal durante periodos de grande umidade.
superficie exterior do produto ® A porta pode ter sido deixada aberta.

ELIMINACAO DO SEU ANTIGO APARELHO

1. Todos os produtos elétricos e eletronicos devem ser eliminados
separadamente do lixo doméstico através de pontos de recolha
designados, facilitados pelo governo ou autoridades locais.

2. A eliminacéo correta do seu aparelho antigo ajuda a evitar potenciais
consequéncias negativas para 0 ambiente e para a salde humana.

3. Para obter informacdes mais detalhadas acerca da eliminacéo do seu
aparelho antigo, contate as autoridades locais, um servico de eliminacao
de residuos ou a loja onde comprou o produto.
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